U

NS Raad van de
ol Europese Unie

il
&

Brussel, 27 november 2025

(OR. en)
14734/25
PTPRPT - ADD 1 REV 2
Interinstitutioneel dossier:
2025/0253(NLE) LIMITE
PECHE 369
NOTA I/A-PUNT
van: het secretariaat-generaal van de Raad
aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad
Betreft: Voorstel voor een VERORDENING VAN DE RAAD tot vaststelling van de

vangstmogelijkheden voor bepaalde visbestanden en groepen
visbestanden in de Oostzee voor 2026 en tot wijziging van Verordening
(EU) 2025/202 wat betreft bepaalde vangstmogelijkheden in andere
wateren

- Vaststelling

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Letland, Litouwen,
Polen en Zweden over de toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor
kabeljauw in het oostelijke deel van de Oostzee en kabeljauw in het westelijke deel van de

Oostzee in 2026

Aangezien de biomassa van respectievelijk het kabeljauwbestand in het oostelijke deel van de
Oostzee en het kabeljauwbestand in het westelijke deel van de Oostzee lager is dan Biim, verbinden
Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Letland, Litouwen, Polen en Zweden zich ertoe om voor
deze bestanden in 2026 geen gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, 1id 9,
van Verordening (EU) nr. 1380/2013, zulks met het oog op herstel van deze bestanden
overeenkomstig Verordening (EU) 2016/1139. Dit initiatief is een reactie op de uitzonderlijke
situatie waarin de kabeljauwbestanden in respectievelijk het oostelijke en het westelijke deel van de

Oostzee zich momenteel bevinden.
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Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Finland, Polen en Zweden over de
toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor haring in het westelijke deel van

de Oostzee in 2026

Aangezien de biomassa van het haringbestand in het westelijke deel van de Oostzee lager is dan
Biim, verbinden Denemarken, Duitsland, Finland, Polen en Zweden zich ertoe om voor dit bestand
in 2026 geen gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, 1id 9, van
Verordening (EU) nr. 1380/2013, zulks met het oog op herstel van het bestand overeenkomstig
Verordening (EU) 2016/1139. Dit initiatief is een reactie op de uitzonderlijke situatie waarin het

haringbestand in het westelijke deel van de Oostzee zich momenteel bevindt.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Finland, Letland, Litouwen, Polen,
Zweden en Estland over de toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor

Atlantische zalm in het hoofdbekken van de Oostzee in 2026

Omdat nagenoeg alle rivierbestanden wilde zalm in de ICES-subsectoren 22-29S ruim onder Riim
liggen en met het oog op het herstel van deze bestanden, verbinden Denemarken, Duitsland,
Letland, Litouwen, Polen en Estland zich ertoe voor deze bestanden in 2026 geen gebruik te maken
van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, lid 9, van Verordening (EU) nr. 1380/2013. Deze
verbintenis is ingegeven door de uitzonderlijke situatie waarin de rivierbestanden wilde zalm ten

zuiden van breedtegraad 59°30'N zich momenteel bevinden.

Gezien de beperkte zalmmigratie in de belangrijkste zalmrivieren in de Botnische Golf, zowel in
2023 als in 2024, en om een sneller herstel van de zalmbestanden te waarborgen en te bevorderen,
verbindt Finland zich ertoe geen gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15,
lid 9, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 met betrekking tot het quotum voor zalm in het
hoofdbekken van de Oostzee in 2026. Zweden verbindt zich ertoe het gebruik van de
jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, lid 9, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 te beperken tot
alleen bijvangsten en onvermijdelijke vangsten. Deze verbintenissen zijn ingegeven door de

zorgwekkende ontwikkeling van de rivierbestanden wilde zalm in de ICES-deelsectoren 30-31.
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Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Letland, Litouwen,
Polen en Zweden over quota-uitwisselingen voor kabeljauw in het oostelijke en het westelijke

deel van de Oostzee

Lidstaten die hun volledige bijvangstquotum voor kabeljauw in het costelijke of het westelijke deel
van de Oostzee niet nodig hebben, zullen vanuit onderlinge solidariteit trachten overeenstemming te
bereiken over quota-uitwisselingen met een lidstaat die kan aantonen dat hij als gevolg van zijn
beperkte quota voor kabeljauw in het oostelijke of het westelijke deel van de Oostzee met een

knelsoorteffect zal worden geconfronteerd.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Litouwen en Polen over de

overdracht van quota voor Atlantische zalm in het hoofdbekken van de Oostzee

Vanuit onderlinge solidariteit en indachtig de instandhoudingsinspanningen van Finland en
Zweden, die de bestanden in hun wateren weer gezond hebben gekregen, zullen lidstaten die hun
quotum voor zalm in het hoofdbekken van de Oostzee niet volledig kunnen gebruiken, overwegen
het ongebruikte of onbruikbare deel van dat quotum vrijwillig aan Finland en/of Zweden over te

dragen.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland en Nederland over de toepassing van
artikel 15, lid 9, van de basisverordening met betrekking tot kever in de Noordzee in het

visseizoen 2026

Aangezien de ICES voorspelt dat de biomassa van kever in de Noordzee (NOP/2A3A4.) tot onder
de Biim zal dalen en voor het visseizoen 2026 (1 november 2025 tot en met 31 oktober 2026)
nulvangsten adviseert, en om het herstel van het bestand te waarborgen, verbinden Denemarken,
Duitsland en Nederland zich ertoe in het visseizoen 2026 met betrekking tot dat bestand geen
gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, lid 9, van Verordening

(EU) nr. 1380/2013. Dit initiatief is een reactie op de huidige uitzonderlijke toestand van dat
bestand.
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Gezamenlijke verklaring van de Commissie en Duitsland over de optie tot steun voor de
tijdelijke stillegging van visserijactiviteiten uit het Europees Fonds voor maritieme zaken,

visserij en aquacultuur (EFMZVA)

Overeenkomstig artikel 5, lid 3, punt a), van Verordening (EU) 2016/1139 van het Europees
Parlement en de Raad van 6 juli 2016 tot vaststelling van een meerjarenplan voor de kabeljauw-,
haring- en sprotbestanden in de Oostzee en de visserijen die deze bestanden exploiteren, kunnen
herstelmaatregelen voor de toepassing van artikel 5 van die verordening, mits aan bepaalde
voorwaarden wordt voldaan, onder meer bestaan uit noodmaatregelen van de lidstaten op grond van
artikel 13 van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van

11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid.

In het licht van de beoordeling van de Internationale Raad voor het onderzoek van de zee (ICES)
inzake kabeljauw en haring in de deelsectoren 22-24 acht Duitsland het noodzakelijk
noodmaatregelen vast te stellen op grond van artikel 13, lid 1, van Verordening (EU) nr. 1380/2013.
De noodmaatregelen in de deelsectoren 22-24 voor Duitse vissersvaartuigen behelzen een extra
sluiting van 30 dagen ter bescherming van de kabeljauw ter aanvulling van de sluiting ter
bescherming van paaiende kabeljauw die is vastgesteld bij artikel 7, lid 3, van de verordening tot
vaststelling, voor 2026, van de vangstmogelijkheden voor bepaalde visbestanden en groepen
visbestanden in de Oostzee, gedurende welke tijd de vrijstelling van artikel 7, lid 4, punt b), niet van
toepassing is. Voorts wordt de beperking van de haringvisserij met 30 dagen verlengd, gedurende
welke de vrijstelling voor bepaalde kleinschalige kustvisserij van het verbod op haringvisserij in het
westelijke deel van de Oostzee tijdelijk wordt ingetrokken en ook de visserij met bijvangsten van

haring wordt beperkt.

De Commissie en Duitsland zijn het erover eens dat deze noodmaatregel in aanmerking komt voor
financiering uit hoofde van Verordening (EU) 2021/1139 van het Europees Parlement en de Raad
van 7 juli 2021 tot oprichting van het Europees Fonds voor maritieme zaken, visserij en aquacultuur
en tot wijziging van Verordening (EU) 2017/1004, mits aan de voorwaarden van artikel 21, lid 2,

punt c), van die verordening is voldaan.
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Gezamenlijke verklaring van de Commissie en Denemarken, Duitsland, Estland, Finland,
Letland, Litouwen, Polen, en Zweden over het hoognodige herstel van de visserij in de

Oostzee

De Commissie en Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Letland, Litouwen, Polen en Zweden
zijn zich ervan bewust dat het belangrijk is om dringend te beginnen met het hersteltraject van de
visserij in de Oostzee. Zij zijn het er dan ook over eens dat de Internationale Raad voor het
onderzoek van de zee (ICES) moet worden verzocht in zijn jaarlijkse bestandspecifieke
vangstadviezen scenario’s op te nemen om de biomassa van de betrokken visbestanden binnen
verschillende tijdsbestekken weer op de vereiste niveaus te brengen. In dat advies moet rekening
worden gehouden met de biologische kenmerken van de bestanden en moet voor elke hersteifase

het respectieve vangstniveau worden aangegeven.

Gezamenlijke verklaring van de Commissie en Finland over haring in de Botnische Golf

Finland uit zijn bezorgdheid over de toestand van haring in de Botnische Golf. Finland hernieuwt
zijn toezegging om de gegevensverzameling voor haring in de Botnische Golf verder te verbeteren,
zodat de ICES over de meest recente gegevens beschikt. Parallel daaraan zal de Commissie de ICES
verzoeken zijn advies voor 2026 voor dat bestand te actualiseren op basis van de meest recente
gegevens die Finland heeft verstrekt. Zodra de ICES op dat verzoek heeft geantwoord, zal de
Commissie overwegen om zo spoedig mogelijk een voorstel tot wijziging van de voor 2026

vastgestelde TAC’s in te dienen, in overeenstemming het geactualiseerde ICES-advies.

Gezamenlijke verklaring van Estland, Finland, Letland, Litouwen, Polen en Zweden over

aalscholvers en zeehonden

Wij dringen er bij de Commissie op aan onmiddellijk betere beheersoplossingen te vinden voor
aalscholvers en zeehonden, om hun impact op de visbestanden onder controle te houden en het

biologisch evenwicht veilig te stellen.
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Verklaring van de Commissie over het door de Raad bereikte politieke akkoord

De Commissie neemt nota van het politicke akkoord dat de Raad heeft bereikt over de
vangstmogelijkheden voor 2026 in de Oostzee. De Commissie vreest dat het, ten opzichte van het
voorstel van de Commissie, van de volgende elementen van die overecenkomst minder
waarschijnlijk is dat die bijdragen tot het herstel van de visserij die voor haar economische
activiteiten athankelijk is van het herstel van bepaalde visbestanden: 1) de totaal toegestane
vangsten (TAC’s) voor haring in de Botnische Golf, haring in het centrale deel van de Oostzee en
haring in het westelijke deel van de Oostzee hadden moeten worden vastgesteld op een niveau dat
waarborgt dat de waarschijnlijkheid dat de bestanden in 2027 onder Biim dalen, respectievelijk onder
Biim blijven, minder dan 5 % bedraagt; en 2) er geen gerichte, commerciéle of recreatieve visserij
mag plaatsvinden op haring in het westelijke deel van de Oostzee en op zalm in het hoofdbekken
(behalve indien en waar gerichte commerci€le visserij is toegestaan), aangezien de Internationale

Raad voor het onderzoek van de zee voor deze soorten adviseert alle visserij stop te zetten.

Verklaring van Zweden over het ICES-advies en ecosysteemgericht visserijbeheer

Zweden bevestigt zijn gehechtheid aan wetenschappelijk onderbouwd visserijbeleid. Zweden dringt
er bij de Commissie op aan een holistische aanpak te hanteren bij hun verzoeken aan de ICES, als
gevolg waarvan het wetenschappelijk advies van de ICES over de vangstmogelijkheden ook de
omvang en de structuur van de populaties weerspiegelt, en het niet alleen visserijparameters omvat,
maar ook de complexe realiteit van mariene ecosystemen meeneemt, waaronder de gevolgen van
menselijke activiteit, natuurlijke sterfte door roofdieren en de bredere dynamiek van het

ecosysteem.
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Verklaring van Estland over de vaststelling, voor 2026, van de vangstmogelijkheden in de

Oostzee

Wij zijn ernstig bezorgd over hoe de vaststelling van de TAC’s en de quota in de Oostzee tijdens de
Raad Landbouw en Visserij van oktober 2025 is verlopen. Bij de vaststelling van de TAC’s en de
quota zijn de bandbreedtes uit het beste beschikbare wetenschappelijke advies in de wind geslagen.
Wanneer de bestanden zich boven Biim bevinden, is het van het grootste belang dat de TAC’s
worden vastgesteld volgens de in het meerjarenplan (voor de Oostzee) vastgestelde bandbreedtes.
Bovendien blijft de onenigheid over artikel 4, lid 6, bestaan en daar moet dringend verandering in
komen. Het idee van de meerjarenplannen was om de subjectiviteit in de Raadsdebatten over de
vangstmogelijkheden te verminderen. Helaas blijft het meerjarenplan voor de Oostzee een dode
letter. Willekeurige afwijkingen van de Fmpo-bandbreedtes scheppen een gevaarlijk precedent voor

de toekomstige besprekingen over de door de EU beheerde quota.
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